g ///\\ “ - \
\_ Laitakarin- .\ 2\ |

t [T Z\\
- paikoitus "éé_ \
21.9 %

paikoitus X\,

—X——X—

37027

ESKOLANTIE

10000 + 11450

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA
-MAARAYKSET

Asuinkerrostalojen korttelialue.
Yleinen pysakointialue.

Pysakointipaikkojen korttelialue.

2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva.

Kaupunginosan raja.

Korttelin, korttelinosan ja alueen raja.
Osa-alueen raja.

Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja.

Ohjeellinen tontin raja.

Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan poistamista.

Korttelin numero.

Ohjeellisen tontin numero.

Kadun, tien, katuaukion, torin, puiston nimi.
Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina.

Lukusarja, joka yhteenlaskettuna osoittaa
rakennusoikeuden maaran kerrosalaneliometreina.
Ensimmainen luku ilmoittaa korttelialueelle
osoitetun kayttotarkoituksen mukaisen

kerrosalan enimmaismaaran, toinen

luku liike- tai palvelutilaksi rakennettavan
kerrosalan vahimmaismaaran.

Vahimmaismaaran ylittavan liike- tai

palvelutilan kerrosalan saa rakentaa

DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-BESTAMMELSER

Kvartersomrade for flervaningshus.

Omrade for allmén parkering.

Kvartersomrade for parkeringsplatser.
Linje 2 m utanfor planomradets grans.

Stadsdelsgrans.

Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans.

Grans for delomrade.
Riktgivande grans for omrade eller del av omrade.

Riktgivande tomtgrans.

Kryss pa beteckning anger att beteckningen slopas.

Kvartersnummer.

Nummer pa riktgivande tomt.

Namn pa gata, vag, dppen plats, torg, park.
Byggrétt i kvadratmeter vaningsyta.

Talserie som sammanraknad anger byggratten i
kvadratmeter vaningsyta. Det forsta talet anger
maximivaningsytan for den anvandning som
anvisats for kvarteret, det andra talet anger
minimivaningsytan for afférs eller servicelokaler.
Den affars- eller servicevaningsyta som dverstiger
minimibeloppet far byggas utéver den vaningsyta
som ar markerad pa plankartan, och den ingar inte
i den ihopraknade byggratten.

-~ Katualueen rajan osa, jonka kohdalta ei saa

jarjestaa ajoneuvoliittymaa.

Suluissa olevat numerot osoittavat korttelit,
joiden autopaikkoja saa alueelle sijoittaa.

RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO

Asukkaiden kayttoon tulee rakentaa riittvien varasto- ja
huoltotilojen lisaksi vahintaan seuraavat asumisen aputilat:
talopesula, kuivaustila, talosauna ja vapaa-ajantila. Kaikki
asumisen aputilat, yhteistilat seka varasto-, huolto-,
tekniset-, ja pysakointitilat saa rakentaa asemakaavassa
merkityn kerrosalan lisaksi.

Asukkaiden vapaa-ajantilat saa sijoittaa keskitetysti kortteleit-
tain.

Liike- tai palvelutila on varustettava
rasvanerottelukaivolla ja katon ylimman

tason ylapuolelle johdettavalla ilmastointihormilla;
Tontilla 37218/1 kahdessa tilassa

Tontilla 37027/21 kahdessa tilassa

tontilla 37041/13 yhdessatilassa

llmanvaihtokonehuoneita saa sijoittaa suurimman sallitun

kerrosluvun ylapuolelle, ja ne tulee suunnitella osana
rakennusten arkkitehtuuria.

Tonteilla asuntojen huoneistoalasta vahintaan
40 % tulee toteuttaa asuntoina, joissa on keittion/keittotilan
lisksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

Tonteilla on oikeus sijoittaa tonttijohtonsa viereisten
tonttien alueelle.

KAUPUNKIKUVA JA RAKENTAMINEN

Maantasokerroksen julkisivu ei saa antaa umpinaista
vaikutelmaa.

Eskolankaaren, Eskolantien Ja Saterintien varrella
maantasokerroksen julkisivuissa on oltava suuria ikkunoita.

sis@antulon viihtyisyytta ja valoisuutta.

Del av gatuomrades grans dar in- och utfart ar
forbjuden.

Siffrorna inom parentesen anger de kvarter vilkas
bilplatser far férlaggas till omradet.

BYGGRATT OCH ANVANDNING AV UTRYMMEN

Forutom tillrackliga forrad och serviceutrymmen for de boende
ska atminstone foljande hjalputrymmen for boendet byggas:
tvattstuga, torkrum, gemensam bastu och fritidslokal.

Alla hjalputrymmen for boendet, gemensamma lokaler samt
forrads-, service och parkeringsutrymmen far byggas utover
den i detaljplanekartan angivna vaningsytan.

Fritidslokaler for de boende far kvartersvis samlas pa ett
och samma stalle.

Affars eller servicelokalen ska forses med
fettavskiljningsbrunn och en ventilationskanal
som ska ledas upp ovanfér takets hogsta niva:
Pat omten 37218/1 i tvautrymmen

P& tomten 37027/21 i tvautrymmen

P& tomten 37041/13 i ett utrymme

Maskinrum for ventilation far byggas ovanfor det tillatna
antalet vaningar. Maskinrummen ska planeras som en

| av byggnadens arkitektur.
Sg tomtgp gQa minst 46 0?0 av bostadernas sammanlagda
lagenhetsyta utgdras av bostader som férutom kok/
kéksutrymme har minst tre bostadsrum.

Tomterna har ratt att placera sina tomtledningar pa
bredvidliggande tomt.

STADSBILD OCH BYGGANDE

Fasaden i marknivafar inte ge ett slutet intryck.

Fasaden i marknivavid Eskosbagen, Eskosvagen och
Saterivagen ska ha stora fonster.

forbattrar entréns trivsel och ljusforhallanden.

RAKENNETTAVUUS

Orsi- ja pohjavedenpintaa ei saa alentaa tyonaikaisesti eika
pysyvasti.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja lujitettava siten,
etta niista tai niiden rakentamisesta ei aiheudu vahinkoa
rakennuksille, muille maanalaisille tiloille tai rakenteille eika
kaduille ja katupuuistutuksille, eika haittaa tai vahinkoa kun-
nallistekniikan verkostoille.

Ennen tontin rajat ylittdvan hankekokonaisuuden tai sen
osan rakennusluvan myontamista tulee hakijan laatia selvitys
pelastusturvallisuudesta myods rakennuslupa-alueen ulko-
puolelta koko rakentamisen tosiasialliselta vaikutusalueelta.

Asuntojen toisena uloskaytavana toimivan poistumisportaan
saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn kerrosalan
lisaksi.

Varatieportaan saa rakentaa asemakaavakarttaan merkityn
kerrosalan lisaksi.

ILMASTONMUUTOS - HILLINTA JA SOPEUTUMINEN

Asuinkerrostalon hiilijalanjalki ei saa ylittda Helsingin
kaupungin asettamaa rakennusajankohtana voimassa
olevaa hiilijalanjaljen raja-arvoa. Raja-arvo on
mahdollista ylittdarakentamispaikan tai asemakaavan
tiettyjen vaatimusten vuoksi rakennusajankohtana
voimassa olevien kaupungin méérittelemien poikkeusten
mukaisesti.

Pysékaintialueella tulee valttaa vetta lapaisematto-
mia pintamateriaaleja ja suosia hulevesia pidattavia
rakenteita.

I-kerroksisten rakennusten kattojen tulee olla kattopuutarhoja
tai hulevesié viivyttavia vinerkattoja.

Kortteleissa 37218 ja 37041 ei tarvitse saavuttaa
viherkertoimen tavoitetasoa.

BYGGBARHET

Nivan for hangande grundvatten eller for grundvatten far inte
sankas under byggtiden eller sénkas bestaende.

Utrymmen under marknivaska placeras, schaktas och fors-
tarkas sa att de eller byggandet av dem inte férorsakar skada
pa byggnader, pa dvriga utrymmen eller konstuktioner under
marknivaeller pa gator och gatutrad. Samhallstekniska nat-
verk far inte heller férorsakas olagenhet eller skada.

Fére en projekthelhet som dverskrider tomtgranser eller fore
en del av denna helhet beviljas bygglov ska sékanden géra
en utredning éver raddningssékerheten dar hela byggpro-
jektets faktiska verkningsomrade, ocksautanfor bygglovs-
omradet, har beaktats.

Utrymningstrappa som fungerar som bostadernas andra re-
servutgang far byggas utéver den i detaljplanekartan
angivna vaningsytan.

Reservutgangstrappa far byggas utéver den i detaljplane-
kartan angivna vaningsytan.

BEGRAN§NI_NG AV OCH ANPASSNING TILL
KLIMATFORANDRINGEN

Koldioxidavtrycket for flervaningshus far inte dverstiga
det grénsvérde for koldioxidavtrycket som galler i
Helsingfors stad vid tidpunkten for byggandet.
Gransvardet kan dverskridas pagrund av byggnadens
placering eller sarskilda krav i detaljplanen, ifall dessa
uppfyller de undantagskriterier som galler i Helsingfors
stad vid tidpunkten for byggandet.

Pa parkeringsomrade ska man undvika ytmaterial
som inte slapper igenom vatten och gynna konstruktioner
som fordrdjer dagvatten.

Taken pa byggnader med | vaning
ska vara taktradgardar eller grontak som fordrojer dagvatten.

| Kvarteren 37218 och 37041 ar det inte nddvadigt att
namalnivan for gronytefaktorn.
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Tunnelin laheisyydessa ei saa suorittaa
kaivua tai louhintaa siten, etta
siitd aiheutuu tunnelille haittaa.

Rakennusala.
Ulokkeen rakennusala.
Katoksen rakennusala, sijainti ohjeellinen.

Muuntamon rakennusala, sijainti ohjeellinen.

narheten av tunneln far inte gravning eller
schaktning utforas sa att tunneln skadas.

Byggnadsyta.
Byggnadsyta for utsprang.
Byggnadsyta for skarmtak, riktgivande lage.

Byggnadsyta for transformator, riktgivande lage.

Pysakadintitilan julkisivu tulee kasitelld yhtenevaisesti
rakennuksen muun julkisivun kanssa.

Teknisia laitteita saa sijoittaa rakennuksen kerrosluvun
estamatta.

Teknisten laitteiden on oltava osa rakennuksen
arkkitehtuuria.

Parvekkeet ja viherhuoneet saa rakentaa
asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden

Parkeringshusets fasad ska behandlas enhetligt med
byggnadens évriga fasad.

Tekniska anordningarna far placeras utan hinder av det
tilldtna antalet vaningar.

Tekniska anordningar ska vara en del av byggnadens
arkitektur.

Balkonger och gronrum far byggas obehindrat av

Autopaikkojen vahimméismaarat:

Asuinkerrostalojen korttelialu (AK)
tontti 37027/19
-asunnot 1 ap / 140 k-m?

Tontit 37027/20 ja 37027/21
-asunnot 1 ap / 160 k- m?
-liiketilat 1 ap / 100 k-m?
-palvelutilat 1 ap / 160 k- m?

Tontit 37218/1 ja 37041/13

Minimiantalet bilplatser:

P& tomten 37027/19
-Bostader minst 1 bp / 140 m2vy

P& tomter 37027/ 20 och 37027/21
-servicelokaler 1 bp / 160 m?vy
-bostader minst 1 bp / 160 m2vy
-afférslokaler minst 1 bp / 100 m2vy

Pa tomter 37218/1 och 37041/13
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Yhdistelmé asemakaavoista, jotka asemakaavan muutos nro 12823 voimaantullessaan kumoaa.
Sammanstallining av de detaljplaner som upphéavs da detaljplaneéndringen nr 12823 trader i kraft.

Poistuvat merkinnat ovat eri mittakaavassa kuin asemakaavan muutos.
De strukna beteckningarna ar i annan skala &n detaljplaneéndringen.

Kartta on eri korkeusjarjestelmassa kuin asemakaavan muutos.
Kartan har ett annat hojdsystem an detaljplanedndringen.
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byggratten och byggnadsytan som &r markerade i -asunnot 1 ap / 300 k- m? -bostader minst 1 bp / 300 m2vy
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Maanalaisiin tiloihin johtava ajoluiska,
sijainti ohjeellinen.

Merkintd osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaanen
eristavyyden tielikennemelua vastaan

tulee asuin- ja majoitustiloissa olla vahintaan
luvun osoittama desibelimaara.

Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla
rakennuksen julkisivun kokonaisaanen
eristavyyden raideliikennemelua vastaan
tulee asuin- ja majoitustiloissa olla vahintaan
luvun osoittama desibelimaara.

Merkinnan osoittamalla valilla tulee rakennusten ja
rakenteiden muodostaa yhtenainen ja umpinainen
kokonaisuus, joka toimii Kehal:n ja paaradan
suuntaan avautuvien asuntojen,

seka atriumpihan melusuojana. Rakenteen
ylareunan korkeuden tulee olla sama kuin
rakennuksen julkisivun korkeus. Voimakkaan
likennemelun suuntaan avautuvilla asunnoilla
tulee olla tuuletusikkuna atriumpihan suuntaan.

Oleskeluparvekkeet eivat saa avautua merkinnan
osoittamaan suuntaan. Viherhuoneen saa rakentaa
liikenteen haittojen vuoksi.

Korttelialueen yhteiseksi leikki- ja oleskelualueeksi
varattu alueen 0sa, sijainti ohjeellinen.

Puin ja pensain istutettava alueen osa.

Istutettava ja tarvittaessa uudistettava puurivi.
Katu.

Jalankululle ja polkupyorailylle varattu katu,
jolla huoltoajo on sallittu.

Korramp till underjordiskt utrymme, riktgivande lage.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsférmaga mot
trafikbuller ska vara i bostads- och
inkvarteringsutrymmen minst pa den

decibelniva som talet anger.

Beteckningen anger den sida av byggnadsytan dar
yttervaggens totala ljudisoleringsformaga mot
spartrafikbuller ska vara i bostads- och
inkvarteringsutrymmen minst pa

den decibelnivasom talet anger.

Beteckningen anvisar laget dar byggnader och
konstruktioner ska bilda en enhetlig och sluten
helhet, som fungerar som bullerskydd f6r bostader
och atriumgardar som éar riktade mot Ring | och
stambanan. Konstruktionens dvre kant ska vara lika
hog som fasaden. Lagenheter som dppnar sig i
riktning mot starkt trafikbuller ska ha
ventilationsfonster i riktning mot atriumgarden.

Pa grund av trafikolagehet far vistelsebalkongerna
inte Oppna sig enbart i beteckningens riktning.
Ett gronrum far byggas.

For kvartersomradets gemensamma lek- och utevistelse
reserverad del av omrade, riktgivande lage.

Del av omrade som ska planteras med trad och buskar.

Tradrad som ska planteras och vid behov férnyas.

Gata.

Gata reserverad for gang- och cykeltrafik,
dar servicetrafik ar tillaten.

ja rakennusalan estamatta.

Tontille saa rakentaa talousrakennuksia asemakaava-
karttaan merkityn kerrosalan liséksi talousrakennuksia ja
autokatoksia rakennusalan ulkopuolelle.

PIHA JA ULKOALUEET

Tonttia ei saa aidata. Liittyminen toiseen tonttiin tulee
toteuttaa saumattomasti.

Tonteille saa rakentaa yhteisen leikkipaikan niin, etta se
sijaitsee jollakin tonteista.

Kaikki maanalaiset tilat on sijoitettava ja rakennettava siten,
ettei niista tai niiden rakentamisesta aiheudu vahinkoa
rakenteille tai kulttuurihistoriallisille arvoille.

Jos rakentamisen aikana maata kaivettaessa tulee esiin
ensimmaisen maailmasodan aikainen tukikohdan XI tykki-
patteri 77 rakenteita, tulee kaivuutyd keskeyttaa ja ottaa
yhteytta kaupunginmuseon arkeologiin.

Pihakanteen rakennettavat savunpoistoluukut tulee
suunnitella osana piharakenteitaja autokatoksia
ja rakennuksen arkkitehtuuria.

YMPARISTOTEKNIIKKA

Maaperan pilaantuneisuus ja puhdistustarve on selvitettdva
ennen rakentamiseen ryhtymisté ja tarvittaessa maapera on
puhdistettava ennen alueen ottamista kaavan kayttétarkoi-
tukseen.

Leikkiin ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet seka oleskelu-
parvekkeet tulee sijoittaa ja tarvittaessa suojata siten,
etté niilld saavutetaan melutason ohjearvo péivalla ja yolla.

Rakennusten ilmanotto tulee jarjestaa tehokkaasti
suodatettuna mahdollisimman etaélta ja korkealta
Kehal:een nahden.

Korttelissa 37218 rakennusten kansipihan puoleisilla
julkisivuilla tulee vahent&a melun heijastumista julkisivun
muotoilun ja materiaalien keinoin.

detaljplanen.

Pa tomten far byggas ekonomibyggnader utéver den i
detaljplanekartan angivna vaningsytan ekonomibygnader
och biltak utanfér byggnadsytan.

GARDAR OCH UTOMHUSOMRADEN

Tomterna far inte inhagnas. Tomten ska anslutas till annan
tomt sa att gransen inte markeras.

For tomterna far en gemensam lekplats
byggas s att den placeras pa en av tomterna.

Alla rum under marknivaska placeras och byggas sa att de
inte asamkar skada pakonstruktioner eller kulturhistoriska
varden.

Ifall det under byggandets markgravningar kommer fram
konstruktioner som hor till bas XI kanonbatteri 77 fran tiden
av forsta varldskriget, ska gravarbetet avbrytas och stads-
museéts arkeolog kontaktas.

Rokluckorna i gardsdacket ska anpassas
till gardskonstruktionerna och biltak och byggnadens
arkitektur.

MILJOTEKNIK

Markens kontaminering och behovet av sanering ska utredas
fére man barjar bygga. Vid behov ska kontaminerad mark
saneras fore omradet tas i bruk (fér detaljplanens
anvandningsandamal).

Gardar for lek och vistelse och vistelsebalkongerna ska
placeras och vid behov skyddas sa att man pa dessa
uppnar bullernivans riktvarden dag och natt.

Byggnadernas friskluft ska filtreras effektivt.
Friskluftsintag ska placeras sa langt och sa hogt fran
Ring | som mdjligt.

| kvarter 37218 ska fasaderna pa byggnaderna
pa dackssidan minska bullerreflektion med hjalp av
fasadutformning och material.

-liiketilat 1 ap / 100 k-m?
-palvelutilat 1 ap / 160 k- m?

Jos toteutetaan vahintaan 50 auton pysékéintipaikat keskite-
tysti siten, etté niita ei nimeta kenellek&an, voidaan laskenta-
ohjeen antamasta autojen pysékdintipaikkamaarasté
vahentaa10 %.

Jos tontilla on kaupungin tai ARA vuokra-asuntoja,niiden
osalta voidaan kaavoituksessa kayttaa 20 % pienempaa
autopaikkamaaraysté kuin vastaavissa omistusasunnoissa.

Jos toteutetaan vaadittua suurempiflaadukkaampi pyorapy-
sakointiratkaisu autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan
vahent&é 1 ap kymmenta py6rapaikkaa kohti yhteensa kuiten-
kin enintadan 5 %.

Jos tontin omistaja tai haltija osoittaa pysyvasti liittyvansa yh-
teiskayttoautojarjestelmaan tai muulla tavalla varaavansa
yhtidn asukkaille yhteiskayttdautojen kayttdmahdollisuuden
autopaikkojen vahimmaismaarasta voidaan vahentaa 5 ap
yhté yhteiskayttdautopaikkaa kohti, yhteensa kuitenkin
enintaan 10 %.

Rakennuslupavaiheessa lupaa hakevan tulee osoittaa palve-
lun toimivuus kohteessa. Tontin omistajan tai haltijan tulee
esittad yhteiskayttoyrityksen kanssa tehty jatkuva, riittavan
pitkdaikainen sopimus, jossa yhteiskayttdautoyritys sitoutuu
toimittamaan taloyhtiolle niin monta yhteiskayttdautoa kuin
siella on yhteiskayttéautoille varattuja paikkoja.

Kaikki vahennykset tehdaan laskentaohjeen maarittdmasta
mitdan vahennyksia sisaltamattomasti kokonaispaikka
maarasta.

Pydrapaikkojen maarat ovat:

- asunnot vahintdan 1 pp / 30 k-m=.

-vieraspysakainti vahintaan 1 pp / 1000 k- m2sisdankayntien
[aheisyyteen

-liike- ja toimistotilat vahintdan 1 pp /40 k-m?

Py6rapaikoista vahintdan 50 % on oltava katetussa ja lukitta-
vissa olevassa tilassa.

Laadukkaasta ja suuremmasta pyérépysakéintiratkaisusta
saa vahentaa 1 ap kymmentapydrapysakainnin lisdpaikkaa

-affarslokaler minst 1 bp / 100 m2vy
-servicelokaler minst 1 bp / 160 m?vy

Ifall minst 50 bilplatser byggs som en helhet utan namngivna
platser far det totala antalet platser minskas med 10 %.

Ifall det byggs stadens eller ARA-hyresbostader pa tomten far
bilplatsernas antal for dessa minska med 20 %.

Ifall en cykelparkeringslésning av hdgre kvantitet/kvalitet an
vad som krévs byggs far det totala antalet bilplatser minskas
med 1 bp per 10 cykelplatser, dock sammanlagt hdgst 5 %.

Om tomtens &gare eller innehavare pa visar permanent ans-
lutning till bilpoolsystem eller pa annat satt ger de boende
méjlighet att anvand bilpoolsbilar, kan bilplatsernas minimi-
antal minskas med 5 bp per bilpoolsbilplats, dock samman-
lagt hogst 10 %.

| bygglovsskedet ska lovsdkande pé visa att bilpoolsystemet
fungerar. Agaren eller forvaltaren av tomten ska forevisa ett
fortldpande och tillrackligt langvarigt kontrakt med leveranto-
ren av bilpoolsbiltjansten dar leverantéren forbinder sig att
leverera bilpoolsbilar till ett antal som motsvarar antalet plat-
ser som reserverats for andamalet i husbolaget.

Alla minskningar gors fran helhetskravet pa bilplatser.

Cykelplatsernas antal ar:

- Bostader minst 1 ¢p/30 m? vy.

- gastparkering minst 1 ¢cp/1000 m? vy in narheten av néra
entréer

- afférs- och kontorsutrymmen minst 1 cp/40 m? vy

Minst 50 % av cykelplatser ska placeras i lasbart utrymme
med tak.

For en stérre cykelparkeringsldsning av hdg kvalitet kan man
minska 1 bp per 10 tillaggsplatser for cyklar, dock far man

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

37. kaupunginosan (Pukinmaki) 37 stadstelen (Bocksbacka)

korttelin 37027 tontteja 12,13 ja 14 kvarteret 37027 tomterna 12,13 och 14
korttelin 37041 tontteja 9,10 ja 13 kvarteret 37041 tomterna 9,10 och 13
seka katualueita samt gatuomraden

(muodostuu uusi kortteli 37218) (det nya kvarteret 37218 bildas)

Kasittelyt ja muutokset/Behandlingar och andringar:

HELSINKI Asemakaavoitus
HELSINGFORS Detaljplanlaggning

Tontilla 37027/21 ja korttelissa 37218 tulee kiinnittaa Pa tomten 37027/21 och i kvarteret 37281 ska fastas taa 1 ap kymm _ Sapaikkaa il o et o o I' Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn
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Yleiselle jalankululle ja polkupydrailylle varattu

For allman gang- och cykeltrafik reserverad

Korttelin 37218 kattopihalle sijoittuvien LVIS-laitteiden

riktning mot starkt trafikbuller.

| kvarterets 37218 ska sarskild uppméarksamhet agnas at

Talla asemakaava-alueella korttelialueelle on laadittava
erillinen tonttijako.

Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
utarbetas en separat tomtindelning.

Bocksbackaplanen
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